Capitulo 8 — Colision
Extrana — El Juego en el
Carrusel: Una Pelicula de
Terror LitRPG

Después de un abundante desayuno de huevos, tocino y otras comidas cargadas de grasa,
Kimberly, Nick y yo regresamos al pueblo para continuar con nuestra pesquisa.

El primer lugar en mi lista para ese dia fue la tienda general. Después de todo, toda la razén por la
gue estdbamos siguiendo esa historia era para saquearla, y queria saber si el trope de la comida
de Bobby habia influido en la seleccién del establecimiento.

Me alegré descubrir que asi habia sido.

La Tienda General del Carrusel Oriental ahora estaba atestada de productos. Incluso habian
reorganizado los muebles y los pasillos para crear una seccién de viveres propiamente dicha.

Kimberly estaba radiante de alegria.
"Parece que todo habra valido la pena," comenté.
"Si," dijo Kimberly. "Se siente muy bien cuando las cosas salen como planeamos, ;sabes?"

";Puedo ayudarles, caballeros?" una voz desde la entrada de la tienda Ilamé. Era una repeticién de
mi encuentro con Dina. El mismo viejo Corduroy Patcher. Excepto que él no era el mismo de
siempre; era mas joven. Al menos diez aflos menor que la ultima vez que lo vi.

"Vamos," dijo, ";son ustedes los que estdn investigando la historia sobre la nifia desaparecida?"
"Asi es," respondié Kimberly.

";Tienen alguna pista al respecto?" preguntd, limpiandose las manos en su delantal, dejando
marcas visibles de sudor.

"Tenemos algunas," dijo Kimberly. "Pero primero tenemos que investigar unos indicios antes de
poder hacer una publicacién al respecto."



Corduroy trag6 saliva con dificultad y dijo, "Espero que encuentren a esa nifia." Se limpiaba todavia
mas el sudor del delantal.

";Podrias contarme sobre esto?" preguntd Kimberly, sefialando algo que no habia notado antes,
algo que no estaba cuando estuve alli con Dina.

Era un santuario similar al de la iglesia, aunque mas pequefio. En este, mostraba una imagen de
Aurelius Patcher solo, pero la frase era la misma: "En la familia encontramos propésito."

"Bueno, ese es mi abuelo," explicé Corduroy. "Es nuestra manera de mantener su memoria viva.
Me gusta pensar que cuida la tienda cuando no estoy. Es mi dngel guardian."

"Qué hermoso," comenté Kimberly, aunque no pareciese del todo sincera.

Tras abandonar la tienda general, nuestro siguiente destino fue la gasolinera del pueblo. En ese
momento, simplemente buscdbamos NPCs con quienes conversar y obtener una perspectiva sobre
las cosas extrafas que habiamos visto en el pueblo.

Resulté que el duefio de la gasolinera era el tio del personaje de Dina. Su trope de primo de fuera
del pueblo la habia vinculado a uno de los NPCs del Carrusel Oriental para fortalecer su relacién
con la historia. Por casualidad, nos topamos con él. Mundo pequefio.

En pantalla.

Era un anciano en silla de ruedas. Su nombre en el papel tapiz rojo era Barron Cano. Su espiritu era
fuerte, y al darse cuenta de quién era Kimberly, pregunté en voz alta, ";Hay noticias? ;Han
encontrado a mi sobrina nieta?"

"Lo siento," dijo Kimberly. "No hemos hallado nada aun." El hombre bajé la vista, conteniendo las
ldgrimas. "No sé gué voy a hacer si esa pobre nifia no aparece. No sé qué hara Dina."

Se movid en su silla hacia un mostrador con una plancha en la parte superior y varios alimentos
dispuestos en la barra.

Mientras estabamos en la gasolinera, entré un hombre que reconoci por su uniforme, que indicaba
que era empleado alli.

";Hay algo mds que quieras que haga?" pregunté el NPC. Su nombre era Woodrow "Woody"
Patcher, y aparecia en un papel tapiz rojo. Debia tener entre mediados y finales de los veintitantos
anos. Siempre mostraba una sonrisa permanente.

";No serds esa reportera que estd aqui armando un escandalo?" pregunté.

"Estamos intentando ayudar a encontrar a un nifo desaparecido," dijo Kimberly.



"Para mi, ese niflo estd muerto," afirmo.
";Y qué te hace decir eso?" pregunté Kimberly.

"Han pasado cuatro dias," explicé. "Es légico. Si aln estuviera vivo, ya habria salido llorando de los
bosques. No, creo que estd muerto."

"Dios mio, Woody," dijo Barron. "Esa es mi sobrina nieta de la que estas hablando."

Como si acabara de darse cuenta de lo maleducado que habia sido, Woody dijo, "Bueno, bueno,
siempre existe la posibilidad de que aun esté viva." Se limpié la nariz con el pulgar. "Creo que lo
que ocurrié es que el padre llegd y esto es solo un problema doméstico. Tengo amigos en la ciudad
gue han pasado por algo similar. Siempre dicen que son los padres." Se limpid la nariz otra vez,
con el pulgar.

Répidamente, salié afuera a poner gasolina a un coche que habia llegado. Barron parecia
devastado por la conversacién.

"Haremos todo lo posible por encontrarla," dijo Kimberly. "Todos estan buscando."

"Gracias, querida, pero tengo miedo de que tenga razén. Temo que Dina ya se haya rendido. No sé
qué voy a hacer," suspiré.

Nos quedamos alli un rato mds, mientras Kimberly le preguntaba lo que sabia de la chica y si habia
lugares escondidos a donde le gustaba ir.

El tenia mucho que decir.

Aparentemente, sospechaba que ella tenia un amigo cerca de Harless Automotive, a quien le
gustaba visitar. No hablaba de él, pero pensaba que ella tenia derecho a guardar sus secretos. Nos
animd a buscar a ese amigo.

Por supuesto, sabiamos que ella tenia un amigo alli. Kimberly le agradecié por su ayuda y salimos
de la tienda.

Mientras caminabamos, Woody Patcher dijo: ";Sabes? Este pueblo no soportaria algo asi. Tenemos
cultivos pudriéndose en los campos mientras buscamos a una nifia que probablemente ya esta
muerta. ;No te parece algo de qué preocuparse?"

Kimberly lo observé con atencién mientras nos alejdbamos, pero no dijo nada.
Fuera de escena.

No teniamos pistas. Lo que si teniamos era un cartel de madera grande cerca de la estacién de
gasolina, que avisaba que el mercado de agricultores cerraria temprano para que los trabajadores
ayudaran en la bldsqueda. También tenia una flecha que sefialaba la direccién del mercado.



Tomamos eso como una sefal y decidimos seguirla.

Esa flecha nos llevé a otra, que a su vez nos condujo a una tercera, y finalmente nos llevé al
mercado de agricultores. Era una estructura grande, con un techo sin paredes, alineada con
puestos. Todo estaba construido con grandes bloques de madera. Olia a tierra, flores y tomates
demasiado maduros.

Habia varias entradas principales a la estructura. Cada puesto estaba junto a una pared, y la
persona que lo atendia, por lo general, tenia un coche, camidn o incluso un tractor en la parte
trasera de su puesto, usado para llevar sus cosas ese dia al mercado.

Mientras atravesdbamos el mercado, avanzamos en la historia.

— Bueno, simplemente no sé qué se supone que debo hacer — declaré una mujer que, en el papel
tapiz rojo, se hacia llamar Darla Patcher. — Mis frutos estan a punto de arruinarse. La mercancia no
espera solo porque ocurra una tragedia.

En otras circunstancias, este mercado habria sido un paseo bastante divertido. Habia puestos muy
interesantes y toda clase de verduras y frutas locales.

Al lado del puesto de Darla Patcher, se encontraba el de Anita Patcher, pero ella no vendia frutas ni
verduras. Comercializaba collares, pulseras y, lo mas relevante, velas, pequefios adornos de cristal
y fotografias de Aurelius y Mavis Patcher.

— Eso es realmente genial — dijo Kimberly, sefialando los elementos que claramente estaban
destinados a que la gente construyera su propio altar. — ;Cuanto cuestan estos?

Anita la miré como si fuera la persona mas tonta y dijo: — Oh, estos no son para ti, querida.
— ;Por qué no? — preguntdé Kimberly. — ;Son objetos religiosos?

Anita bajé la vista hacia sus articulos y luego volvié a mirar a Kimberly, diciendo: — Esto es cosa de
familia, querida. No tienes por qué preocuparte.

De todos modos, Kimberly me agradecié y continuamos caminando, mientras ella me lanzaba una
mirada extrafia y yo le devolvia la misma. jHabia realmente tantas personas con el apellido
Patcher que alguien pudiera ganar dinero vendiendo objetos decorativos para sus altares
familiares?

Finalmente, vimos un rostro familiar. Era Rose Harless. Ella tenia su propio puesto. Detrés de ella
habia un coche azul que parecia una combinacion entre un escarabajo Volkswagen y un Jigglypuff.
El diminuto auto arrastraba un remolgue muy pequefo que Rose seguramente utilizaba para traer
sus cosas al mercado.

— ¢Algun avance en la busqueda? — nos pregunté Rose en cuanto nos vio.



— Lamentablemente, no — respondié Kimberly. Kimberly bajé la vista hacia las mercancias que
Rose vendia. Tenia gelatinas de todo tipo, desde arandanos hasta pétalos de rosa. También habia
semillas de girasol y ramitas de hierbas atadas con cuerda. Habia una botella rotulada como
"Unglento curativo" que, sin duda, no contaba con la aprobacién de la FDA.

Las hierbas colgaban de un cordel sobre lo alto del puesto. Noté que ella tenia un aire de hippie
cuando la conoci, pero no me habia dado cuenta hasta qué punto habia llegado con esa forma de
vida. Habia objetos de adorno y pociones (aunque no estaban etiquetadas de esa manera) y todo
tipo de remedios naturales.

Rose estaba en proceso de empaquetar sus cosas.

— Tuve que abandonar mi puesto — explic6 —. Necesitaba ayudar en la busqueda, pero Darla, all3,
dijo que tenia que limpiar su puesto si no iba a atenderlo. Parece que no le importa en absoluto lo
gue esta ocurriendo ahora mismo.

Todos miramos hacia los dos ancianos Patchers.

— Ella no es la Unica — dijo Kimberly —. En el pueblo hay algunas personas que realmente no
estan a favor de los esfuerzos de bldsqueda.

— Para algunos, si no se trata de ellos o de su familia, les da igual — explicé Rose. — Pero la
mayoria de la gente en este pueblo tiene buen corazén, te lo prometo. Mir6é a Darla y Anita y
agregd: — Solo necesitas aprender a distinguir quiénes si y quiénes no.

En el coche, dando vueltas sin rumbo, en busca de alguna sefal de qué escena debiamos visitar a
continuacién, Kimberly comenté en voz alta acerca de Antoine.

Condujimos durante al menos una hora buscando alguna indicacién de qué debiamos hacer
después.

La Primera Sangre se acercaba rapidamente, y estdbamos profundamente preocupados de que
algo nos alcanzara. A Kimberly no le gustaba que no supiéramos dénde estaba Antoine.

"Solo espero que esté bien," dijo ella. ";Crees que me diria si tuviera problemas?" pregunté.
Cerré los hombros en un gesto de incertidumbre. "No creo que le diga a nadie," respondi.

Por la expresién en su rostro, esa no era la respuesta adecuada. Pero antes de que Kimberly
pudiera contestar, una transmisién interrumpié en el escaner policial.

Primera Sangre aparecié en el papel tapiz rojo. Lo ocurrido habia ocurrido sin preocuparse por
nosotros.

El escdner resond intensamente.



"Necesito todas las unidades disponibles en Harless Automotive. Ha ocurrido un incidente," anuncié
el despachador.

Kimberly y yo nos miramos.
"Ve ahora," le dije a Nick. El realizé una réapida maniobra de direccién hacia Harless Automotive.

"El estara bien, Kimberly," dije. "Sus problemas son solo otro problema que resolver. Lo
lograremos."

Esperaba que esto pudiera calmar su preocupacién, pero no crei haber tenido éxito.

Al llegar, los sonidos de sirenas dieron paso a los gritos histéricos de Rose Harless en el porche de
su casa. Su auto azul estaba estacionado junto a la vivienda.

Coches de policia, una ambulancia e incluso un camién de bomberos rodeaban el parqueo de
Harless Automotive. No podia decir dénde estaba Rustle; habia una multitud, y por lo que sabiamos
de él, probablemente se escondia de ellos.

Antoine estaba en medio de todo, dirigiendo a las personas y tratando de poner orden en el caos.
Frente a la cochera de Benny habia un camién de remolque, y colgando de su grillete, siendo
subido a la plataforma, el Imperio Phantom de Benny, el auto que adoraba pero que era un caso de
reparacién sin esperanza. La parte delantera tenia un golpe y una mancha roja fea en ella. Salimos
del coche justo cuando Nick corrié a preparar la cdmara.

"iNo necesitamos lo ultimo que nos falta!", grité alguien desde la distancia. Era el diputado Tommy
Patcher. "No necesitamos que conviertas en espectaculo un accidente como este."

"Solo estamos aqui por la historia," dijo Kimberly.
"No hay historia," afirmé él. "Si sacas esa cadmara, te la romperé en la calle."

Nick nos miré, y asentimos. Comenzd a guardar la cdmara en su estuche. Tommy Patcher nos dejé
después. Radpidamente nos dirigimos hacia Antoine. El nos hizo sefiales para que nos acercaramos.

En pantalla.
“Diputado Stone," dijo Kimberly. ";Puede decirnos qué esta pasando aqui?"

Antoine la mird; era la primera vez que sus personajes se encontraban. Asintié y dijo: "Hubo un
accidente. Parece que la pluma de elevacion fallé y el coche en el que trabajaba el sefior Harless
se cayé y lo aplasto."

";Simplemente cayd y lo aplast6?" pregunté yo.



"Por lo que parece," dijo Antoine, "su pobre esposa fue la que lo encontré y llamé a la emergencia."

";Podemos echarle un vistazo?" pregunté Kimberly. Estdbamos en pantalla, asi que Antoine en
realidad tuvo dificultad para responder. No estaba seguro de qué haria su personaje.

"Mira," dije, "estamos aqui para ayudar. Acabamos de hablar con ese hombre. Queremos ver qué
ocurrié. Esto es completamente sin grabar. No hay nadie alli; solo déjanos dar una rapida ojeada."

—Por favor —dijo Kimberly—. Aqui esta pasando algo. ;No te parece una coincidencia terrible? Una
chica desaparece de aqui, y ahora hay una muerte misteriosa.

Antoine nos miré y luego volvié a dirigir su vista a los demas policias y dijo: —Hazlo rapido.
Sigueme.

Nos hizo pasar con un gesto mas allad de la cinta policial y entramos en el taller de Benny. Una
sabana blanca cubria lo que alguna vez fue Benny Harless. Todo estaba hecho un desastre, y todo
estaba impregnado de rojo.

—Lo vimos ayer —dijo Kimberly—. Es tan extrafio.

—Parece un caso de mala suerte —afirmé Antoine—. Las Unicas heridas que encontramos en una
busqueda preliminar fueron las causadas por el coche. No sé qué historia piensas tu que hay aqui,
pero por todos los indicios, esto parece un accidente.

—¢Podemos revisar el lugar? —pregunté.
—Adelante —contesté Antoine—, pero sean rapidos. No toquen nada.

Dado nuestro limite de tiempo, inmediatamente pensé en buscar pistas en forma de texto. En el
garaje, las Unicas pistas basadas en palabras eran las filas de boletos pegados en un tablén de
corcho cerca de la entrada a la oficina. Se veian muy llamativos.

Me acerqué de inmediato, y Kimberly me siguié. Alli habia siete, en total. Los primeros seis tenian
la palabra "completo" escrita con lapiz. Ya tenian los totales de sus costos sumados, listos para que
el cliente recogiera su coche.

El dltimo boleto correspondia a un coche llamado Comstock Foray, que debia ser la marca y
modelo, aunque no lo reconocia. Era el Unico que no habia sido completado ni sumado. El nombre
en el boleto era Margaret Petty. Lo examiné, aunque no estaba seguro si era una pista o solo una
curiosidad. Sobresalia, pues era el Unico diferente a los demas.

—;De verdad crees que pudo haber muerto por accidente? —pregunté Kimberly.

—Ahora mismo, no tengo la impresién de que haya sido un accidente, pero no puedo decir por qué
lo mataron —respondi—. Pero, ;no dijo gue iba a botar ese coche, que habia desistido de
arreglarlo? ;Qué hace de nuevo en el elevador?



—Si —admitié Kimberly—, pero eso no convencera a nadie. Solo pensaran que decidié volver a
manipularlo.

—Puede que si —dije—. Vamos a revisar el elevador.

Regresamos rdpidamente al area donde yacia el cuerpo de Benny, cubierto. El elevador consistia
en dos vigas verticales con un motor hidraulico. Cada viga tenia dos brazos disefiados para ir bajo
el vehiculo.

—Hay liquido hidraulico por todo el suelo —cometi—. Parte de esta sustancia roja no es sangre.

De hecho, la mayor parte de esa sustancia roja no era sangre. Ya fuera por una falla rapida de los
hidraulicos o por alguien que los manipuld para provocar un accidente, o incluso disfrazarlo.

Pero, ;por qué?

Investigamos todo lo que pudimos, aunque no teniamos las habilidades adecuadas para encontrar
mucho en una escena del crimen como esa. Kimberly fue disefiada para hablar con la gente, y yo,
para hablar de peliculas, nada de lo cual fue de ayuda en ese momento.

Afuera, un NPC llamado Tugg Montgomery manejaba la grda. Estaba terminando cuando salimos
del taller.

Tugg era un hombre extrafio. Estaba calvo, pero aun le quedaba cabello largo. Usaba pantalones
de mezclilla y una chagueta vaquera, pero sin camisa. Tenia un pafo rojo atado al cuello y otro
asomandose de su bolsillo, con el cual solia secarse el sudor de la frente. Su cabello era gris, y su
rostro parecia haber visto el amanecer de la Tierra.

— Es una condenada pena — dijo Tugg mientras se secaba el sudor de la frente —. El amaba este
coche. Le disgustaria verlo destruido asi. Al menos no vive para verlo desguazado — afiadio,
aunque parecia inseguro si esa era una expresion apropiada.

Kimberly no parecia preparada para responder, y antes de gque pudiera hacerlo yo, nos distrajo el
sonido de Rose Harless llamando a lo lejos: — jRustle! jRustle, vuelve a casa, carifio! —

Era un grito que helaba la sangre. Estaba lleno de desesperacion. Senti pena por ella. Todos se
detuvieron y escucharon cémo ella gritaba para que su hijo regresara a su lado.

Si él escuchd, no se acercd. Rustle parecia seguir escondido.

Al buscar indicios del niflo, en cambio, observé el jardin trasero. Los girasoles estaban distintos. Se
veian marchitos, como si también estuvieran de luto.

Estes se doblaban tanto que, incluso desde la entrada del garaje cerca de la carretera, podia ver el
espantapajaros colgado en su perchero, observandonos a todos.
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